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ZURCHER: [ILLUSTRIERTE

Freundeidgendssisches

Barndiitsch und Baseldytsch

Ziiri u Barn

Von Hans Zulliger

1 bsinne mi no, wie we’s erscht geschter gsi wir, won-i
ds erschtmal bi uf das Ziiri use cho. Jehregott, di All-
mindsbahnhof Die Hallen u Gléis u Weichen u Ziig u
Poschtchire, di Lirmen u das Gstiirchel u Ghiirsch u
Zabel vo all dene pressierte Liit.

«Chénne die dcht alli ga erbe?» hani ddicht u — pouff!
da tschalpet mer Gpper i mys Hiehneroug am lingge
chlynne Zije. Mi het es tiiecht, 1 mief} ds Fiitir im Elsis
gseh lille. Aber es isch nume ne Doppelzintnerige nibe
mer gliiffe, eine mit sibeziche Chini un eme Stierenicke,
wo-n-ihm iiber ds Stehchrigli uus glodelet isch, mit ere
ziimftige guldigen Uhrechotti uf em Schmirbuuch —
(mi hitt sie vorache zoge!) — mit eren Art Spicksytte-
chutte u re gspickt volle neue gilbe Lidertischen unger
em Arm. Gib 1 mi ha chénne bsinne, wie-n-i dim chénnt
Merci sige, schrysst er ds Muul uuf — u mym Unggle-
gotti sys Scheseverdeck isch mer z’Sin cho, wenn er’s albe
hingerache gheit het.

«Sie! Chond Sie nid uffpasse, wo Sie laufed, hia! De
Perron isch niid da, fiir Mulaffe feil z’halte, verstond Sie?
Siel»

«Heee!» macheni, «nume nid eso phuckt! Mir sy ou
Liit! Giht minetwige dir e chly besser acht, wo der mit
eune Wallishoue —»

«Hind Sie no z’muule, Sie grobe Birner, Sie! Winn
han ich mit Thne zime S61 ghiietet, daf} Sie sech erlaubed,
mich z’ichrze! Sind Sie bitte e chli aastindiger, wenn
Sie in euseri Stadt chomed!»

Sy Brotlouben isch ihm gange, wie ne re Bachestilz ds
— Schwiinzli, i bi bigoscht chuum nachecho mit Lose!

Bscheid han ihm kene chonne gi, er isch drus u ddnne
gsi wie ne g’dlete Blitz! Da hani gmerkt, dafl da nen
angeri Byse chuttet weder bi iis z’Barn, u dal mir mit
lisem myggerige Stationdli unger der grofle Schanz zueche
chénnen ypacke.

U vo Stung ewidgg hani gchopfet, werum mir Birner
die Ziirihegle so vom Tiifel ‘nache gdrn hel.

Ja, we der s wiifle weit: Ziiri, das isch Birns versteckti,
ungliicklechi Liebi! Dir schuttlet euer Chopf? — He,
mytiiiiri, wenn i’s sige! Luegit doch numen einischt st
Regierig a! I mache ds groschte Gwett mit ech, we die i
ziche Jahre nid prezys ds Glyche macht wie dini vo
Ziiri! I nime Gift druf, 6ppen ime ne Dotze Jahr hei
mir ou ne neue Bahnhof wo me zerscht e gschlagni
Halbstung muef louffen u schler erlichnet, bis me voruse
chunnt! Un i der glyche Zyt chénnit der bi iis im Dihl-
holzli unger ou ne Zulogische Garte gseh u d’Gurtepure
ghore kanalle, we sie ertrunnegi YStharcn un Affe vo
de Saatbium im Dorfli acheschieRe

Ues muefl me halt nume Zyt lah.

U will mer dbe Zyt bruuche, so isch iisi Liebi fiir Ziiri
nen ungliicklechi. Dére isch me drum ging ehnder fertig
weder mir, das isch d’Chuscht vo der Ritebe. Vergliche
mit de ZunheOIe chome mir eifacht hingerdry. U was
mer hei, das het me 2’Ziri scho lang gha.

Sige mer es Mal iser Louben u Brunnen un alti Hiiser.
— ]el1rcL,ott doch ou, das cha me z’Ziiri so guet gseh, wie
2’Barn. Mi muefl nume wiisse, wo. Ganzi Hel"ebunchu
chz det-Orell FiieBli‘oder siinsch einne dermit fille:

Sdge mer user Briigge! — Herr;eh was sy das fir
cifalti waggeligi Grang ggelgstell gidge d’Ziiribriigge. Dort
het 6ppen 6ppis Platzg, potz Stickebdrg Annelysi. Liit
i ganze Batelion, Roff u Chiren u Tramwei un Auto u
Welofahrer ganz Ribleten im Schnuufl chonne druber
hoppere, das gramslet u geit u chunnt wie im nen Am-

peifllerhuuffen u laferet u tonachser u tuutet u litter u
hornet u stinkt vo verbronntem Binssyn u vo Schmock-
wasser a de Meitschichleidere, z’Birn 1schs e Drick der-
gige.

Sage mer ds Munschter' — Es settigs Chrottemiinsch-
ter, wo numen ei Turm het. Z’Ziiri xsch es Grofimiinsch-
ter, nid nume nes Miinschter, u s silb het grad zwe
Tirm. U we me dra no nid gnue Miinschters het, de
wir da no ds Froumiinschter u der Sant Peter. Nid
z’vergisse die neui Flunterechilche mit ihrem Zyt, wo
d’Zeiger wie d’Propiller vo re Flugere z’ringserum sure,
we der Witterluft geit, un es dessitwige die ganze Nacht
lang i eim zue schlaht. Da isch Birn umen einischt
wiiescht schabab!

Birn het ds Parlimdntsgebdu, es settigs fahlt z’Ziiri.
— Hi, gang emal d’Bahnhofstraf8 uuf. Da gsehsch der
Palascht vo der SchwyzerischeKreditanschtalt, u de redsch
nimme vom Parlimintsgebdu, du Tscholi! Da wird de
nid nume mit uusdividierte Reeden um sech pang;,lcr
Zahlt u gchouft wird — u wir zahlt, bifiehlt, nid wir
schnoret, we der’s wiisse weit! U drum isch eigetlig Ziiri
d’Houptstadt vo der Schwyz. Das isch iiberhoupt en
alte Witz, wo me lengschte weifl — mi redt zwar vo der
«geischtige» Houptstadt, eso tont es no viel besser.

U de ds Buebeseeli u ds offenen Aarebad? — Ziiri het
es Strandbad. Dért cha me die neumddische Badchleider
no hundertmal besser zeigen u luege.

Ueberhoupt der See! Het Birn eine? Ja, sie sige der
uufgstoueten Aare hinger em Bremgartewald ihre See. E
derigi Froschglungge wo tit iiberlouffe, we Gppe der
Hiirlima mit eme Biergondlig wett driiber fahre. Nei, da
vo «See» z'rede, das isch ja d’Sach mit em Muul z ’tod-
gschlage.

So luegit einischt iiser Liit a. Git es oppis wahrschaf-
ters, as so ne flotte junge Kobel ab em Land, groff
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gwachsen u breit i den Achsle, wo fescht uf em Bode
steit u Talpe het wie us Yse. Wo men ihm vo wytem
aamerkt, we di Sppis wott, de munet er’s diire, u wenn
er diir all Heeg miiefit. U gschouit die Birnermeitscheni!
Gits amen Ort tolleri Aerfeli?. Die runde Béckli ziindte
wie Rosenopfel, u d’Miiiili 166ke zum Vermiintschele!
lhri Aeugli glinze blau oder haselnufbruun, derzue sy
sie bi langem kener Schytter, da isch 6ppe no chlei Holz
vor em Hus, u sie moge der Pantsch verlyde, ohni daf§
me miiefft angschte, sie ghei us em Lym. Das isch no
ne Schlag Liit, die Bérnerliit, bim Witterli. No die alten
abgwirchete Mannen u Grofimiieti mit ihrne Runzele-
gsichter sy schon. Wiisset der, was d’Ziiriliit derzue sige?
— Chniilline syge sie, die Buebe. Wie d’Malterseck hocke
sie uf ihrne Dragunerchloben obe. U wiissi sech nid z’wa-
len u z’rofe, u gib sie 6ppis wolli sigen oder nid. Die
Gstabine luege bigoscht fascht dry wie die tschigglete
Sibetalerchilbli! Da syge junge Purschte bi ihnen us an-
gerem Holz. Der grofer Teel vonne gai uf ds Poly. Un
es wirdi kene Schuehmacher oder Chemifiger, wo nid
d’Matur hinger sech heig. Mi miiessi luege, wie die ame
Sunnde mit ihrne Midi zimen in ere schneewyfle Sigel-
jacht Gibere See zybe. Da syg ou Chraft, bim Schiefs, u
derzue Glimpfegi un Intelliginz. D’Meitli gib ne niit
nah: gfitzt u gschyd syge sie, scho die Sibejihrige tragi
Hornbriille. U schlank syge sie ‘wie Wyderiietli, nid eso
Pfluume wie d’Birnere. U wigem Pantsch, da chénni me
sech de no trumpiere. U we d’Ziircheren alti gnue syg,
de giib es ou Arflen us ne — da die Zwéihundertkilénegi,
wo si letschthin a der Ml z’Birn uf der Schiitzenmatt
zeigt heig, das syg emel e Ziirchere gsi.

Un tberhoupt, d’Reed gang jitz nid vo de Liit ab em
Land. Mi prichti nume vo de Stedter. U die z’Birn syge
fascht die glyche wie diner z’Ziiri. D’Stadrtziirimeitschi
tiiege sech mingischt ou mit der Tracht verchleide, der-
fiir heig me ds Sichsiliitten u der Fasnachtixtrazug uf
Basel. D’Stadrziirimeitschi tragi scho ume Ziipfe, 2'Birn
gilti no die alti Putzfidegringmode — aber es chém- de
junge Birneren ou nahdisnah, threr Haar ume la z’wach-
sen u nid derhar z’cho wie ihrer Urgrofmiieti.

Du chaisch di wehre, wie de witt: mit Ziiri git es halt
¢ ke Vergliich. «Jii, bi eus z'Ziiiiri», heifit es, u de uber-
chunnsch der Britsch, daff de nume no chaisch d’Ougen
uufschryssen u lose.

Z’letschamind seisch de: «U de eui Spraach! Himmel-
giiegeli abenang, was redit dir fiir nes verfluechts ab-
gwetzts, uuspiilets u glatepolierts cheibe Schwyzerdiitsch
L eurem Ziiri usse! Sibenachtel gschwobelet 1sch es, es
Chuderwiltsch ohni Maargg u Handthebi u Chuscht, es
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riidelet eim ja wie abgstangnigs Wasser zwiische de Fin-
gere diire. — Losit einischt iisersch Birndiitsch. Das isch
no urchig u het Fade, mit Zwillchhintsche chonnt mes

-gryffe. Da stange d’Worter no mit beedne Scheichen uf

em Bode, mi schmdckt ne der Heimethird a u sie bliieje
wie d’Granium uf iisne Pfiischtersinzle . . . »

Mi laht di nid fertig rede! Mi lachet di uus: Grob-
jinisch u piirsch syg ds Barndiitsch, un uhoflech wie vo
Lite hinger em Moon! Numen i der Stadt sygs es Gym-
meli brever, da ghori men Oppen afe: «Was wei Sie —
choi Sie — hei Sie — was cha me Ne bringe?» Fiirane
hingige redi me mit eim, wie me z’Ziiri numen i der
Chefi mit de Schelme spraachi, we ’s nid grad diire-
bronnti Bankkassiere syge — sottigi dorfi d’Schroter nid-
emal im Schalewirch iehrzen oder duze.

Jitzen isch a Birn niit meh! U du merksch: we nid
der Bundesrat Meyer vo Ziiri, un albeneinisch der
Chloti u der Hoppeler da wiiri, de wir allwig scho lang
der Gurten iiber d’Stadt achegheit u hire se zudeckr.

Itam, mir sy emel no da! «Mir wei froh sy, dafl mer
do sy!» sdgen liser Seebutze, u de nih sie ne Schluck
chribelige Twanner. Eso hei mer’s im ganze Birnpiert,
un liser liebe Miteidgenosse vo Ziiri miiessen is halt nih,
wie mer sy!

Ziri und Basel

Von Th. Baerwart

Me gseht scho an der Iberschrift, af} i e heeflige Nunde-
die bi wie alli Basler, wenn au e Dail vo-n-is wige de-n-
Unkeschte der Huet nit girn lipft. Numme-n-us Heeflig-
kait setz i als Basler Ziri vora und nit eppe dorum, wil
i my Vatterstadt Basel fir weniger bidytend alueg oder
wenigschtens agluegt ha, wo-n-i no glai gsi bi. Ziri isch
greefler alR Basel; das gib i zue. Und ’s git e Huuffe Mit-
aidginosse, wo’s ene z’'Ziri besser gfallt aff z’Basel; das
gib 1 au zue. Im e-n-alte bekannte Witz het’s als ghaifle,
’s Scheenscht z’Basel syg der Sixizug uff Ziri, und vom
e guete Frind vo mer, wo me in jeder Biziehig drnsche
mues ndh und wo in baide Stedt glibbt het, isch by sym
letschte-n Umzug uff Ziri bihauptet worde, er syg froh,
afl er die muffigi Basler Luft wider emol los wird. ’s
mues also eppis dra sy, trotzdim i vo der muffige Basler
Luft nie eppis gspyrt ha. Aber ’s haltet halt jede sy
Giburtsnischt fir eppis bsunders. E Sangaller het mer
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emol bihauptet, si haige-n-in Sangalle der greescht Poscht-
verkehr vo alle Schwyzerstedt, e Birner, by ihne gib’s
am maischte Bundesbiamti, e Luzirner, ihri Stadt syg
der geographisch Mittelpunggt vo der Schwyz und sott
scho wige dim Bundesstadt sy, und ¢ Gamfer, si haige
der Nicole.

Ai Fihler him-mer allerdings z'Basel vor de Zircher
vorus, und dd schliggt kai Gaifl ewigg: beesi Myler
hdm-mer. Ich pirseenlig zwor nit, aber'alli andere. Do
dergege ka me-n-aber nyt mache, und ’s ka kain vo-n-is
eppis derfir, wil me ’s Muul mit sich uff I’Wilt bringt.
Graft sym beese Muul git der Vollbluetbasler nit vyl uff
Ziri; aber au do mues 1 mi usnih. Wenn 1 au Basel Ziri
vorzieh, se ha-n-i doch allewyl e mordsmifigi Hochachtig
gha vor Ziri und vor de Zircher. Das isch dohir koh,
wil i als Bueb e Frind gha ha, wo six Johr vo sym
koschtbare Libe-n-in Ziri gnosse het. Di het kenne bla-
giere, all sich im greeschte Zimmerhof alli Balgge boge
hin, und i ha-n-em silbverstindlig alles glaubt; denn
mir Basler hin’s eso, mer glaube-n-alles, was me-n-is
sait. D’ Hyser, d° Kemmi und d’ Dirm sin, wie my
Frind bihauptet het, z’Ziri alli nonemol so hoch gsi afl
by uns, d’ Strofe-n-und d’ Brugge nonemol so lang und
der Himmel nonemol so blau, und «didnn», het er als
no bygfiegt, «hit’s z’Ziri en See». Ha-n-i mi gwehrt
und mi bschaide gitraut z’sage, mir haige derfir der Rhy,
so het er no bihauptet, e-so-n-e Dorfbach haig me-n-im
Ziribiet im glainschte Niaschtli.

My Frind isch mer laider schon in syne vylverspri-
chende Jugedjohr dur der Dod entrisse worde; aber synt
Wort sim-mer, wie in Granit gmaifller, im Gidichtnis
blibe, und wenn i in mym Labe-n-e Zircher troffe ha, so
isch mer, sobald er numme ’s Muul uffdo het, mym
Jugedfrind sy Grofizigigkait in Sinn koh. Und grof}-
zigig sin d’Zircher; do kasch nyt mache. Wenn emol e
Basler Gschiftsma im Johr numme nynzihdausig Frangge
verdient, statt zwanzigdausig wie’s Johr vorhir, se jo-
meret er im Deifel e-n-Ohr ewigg; der Zircher aber ver-
zellt aim, by ihm gieng’s groflartig, wenn er au scho am
ndggschte Dag mues d” Zahlige-n-ystelle. Der Zircher
isch der gibore-n-Optimischt, und wird er ainewig emol
glailuut oder sogar bschaide, se bruucht me-n-em numme-
n-ins Ohr z’glyschperle «Ziiri», dernoh juggt er uff wie’s
Deifeli us der.Schachtle. «Ziiri» isch fir thn e Zauber-
wort, der Mittelpunggt fir Handel, [nduschtrie, Kunscht
und Wisseschaft, mehr no: der Mittelpunggt vo der
Wilt. I ha-n-e Zircher kennt, wo, wenn er der Dag dure
nit mindeschtens vierzigmol «Ziiri» gsait het, grangg
worde-n-isch. Wo-n-emol d” Stadimihli z’Ziri brennt het,
isch er e ganze Vormidag ummenandergloffe go jedem,

2

Was ist

Bei der grofien Hitse gibt Alcool de menthe de Ricqlés mit
einem Glas Zuckerwasser ein erfrischendes, wohlschmeckendes
Getrénk von delikatem Aroma.

DECKWEISS

zum Auffrischen von wei-

Wohy |

Farbt die unansehnlich DECKWEIS
gewordene oder abge- ;yeisS“Uff,,» S
e,

Ben Glanzlederschuhen. -

scheuerte weiBe
Deckfarbe wiederauf.

Reinigt und glénzt.

Erhaitlich in Schuh-
u. Lederhandlungen

Fabrikant A. SUTTER Oberhofen Thurg. ’

bewihrten

GIis

So, Schaggi, diese Maggi-
Suppe stellt uns wieder auf die
Beine! Jetzt wollen wir schna-
bulieren, dann geht das Klettern
morgen wieder wie geschmiert.

Es geht doch nichts iiber die

SUPPEN

Ll

Albert-Biscuiis

leicht verdaulich, wohlschmeckend ;
zur Kranken- und Kinderpflege
unentbehrlich.

In allen besseren Geschéften der
Lebensmittelbranche erhéltlich.

734

(//




Nr. 32 ZURCHER ILLUSTRIERTE 1007

wo-n-er troffe het, zueriefe: «Z’Ziiri brannt’s!» Und het
me-n-em hundertmol zer Antwort gih, z’Basel haig’s au
scho brennt, so isch er mit syner Nejigkait ainewig wyter
graist. E-n-andere Zircher, wo-n-i em emcl d’Boulevards
in Paris grichmt ha, het mer stillschwygend e Photo-
graphie vo der Bahnhofstrof z’Ziri under d’Nase ghebbt.
Aimol in fs{ym Libe kunnt jo fascht jede Mentsch ’s
erscht Mol uft Ziri, und di grof Momint isch eppe vor
vierzig Johr au by mir ytritte. Do sim-mer mym Juged-
frind syni Bschrybige scho by der Akumft ygfalle, und
i bi by mym erschte-n-Erlibnis sprochlos gsi. My Bude,
wo-n-1 zem Vorus bstellt gha ha, isch nimlig in Ober-
strofl glige-n-oder gstande, wie me licber will, und i ha
drum mit der Drohtsailbahn zem Poly uffe miese fahre.
E Drohtsailbahn ha-n-i aber vorhir no nie gseh gha.
Mir hin z’Basel hit no kaini, nit emol der Spalebirg
duruff. I ha mi an der Univirsiteetsstrof} installiert, und
’s erscht isch gsi, a8 i e sichzihsytige Brief haimgschribe
ha, wo-n-i drin us ainer Bigaischterig in die anderi keit
bi. Das isch gly am Morge passiert. Noh-n-em Midag-
dsse bi-n-i derno uff d’ Entdeggigsrais, und zwor d’
Rimistro durabb der Stadt zue. I ha mer der See
agluegt und ’s Theater und ’s rot Schlof und ’s wyf
Schloff. D’ Donhalle-n-e isch nonig gstande; aber me het
efange gredt dervo, nadyrlig in de heggschte Deen, we-
nigs«itens im _dreigstrichene «C». Zletscht bi-n-i die
ganzi Bahnhofstrof8 duruff, ha wieder d’ Drohtsailbahn
gnoh und bi haim, und jetz hitt i mer d’ Finger kenne-n-
abbyfe, afl i my sichzahsytige Brief scho abgschiggt gha
ha, wil er uff my erschti Entdeggigsrais abe mindeschtens
dopplet so lang worde wir. 7 ]
E vollwirtige Mentsch mues aber au sy Stammbaiz ha, i A . :
bsunders in Ziri, und dorum bi-n-i scho am erschte-n- 5 i

Obe-n-uff d” Suechi, und zwor mit Erfolg. Der Zuefall Das scharfe Augc des Preisrichters

h i in «Palmhof» zer Fi abis gfiehrt. Di 5
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3 Hoor dat Ppl F}" Ag 8 %) chli mi diei 7! Handarbeiten, wie Melken, Grasmihen, Get ik - -Puppen und -Aufladen; Pfliigen, Dengeln, An- und Ausschirren,
¢ rioor der trmel yne gnoh. Am e DISchll mit drei Hieere  gin ynd Ausspannen usw. und wurde von 41 Teilnchmern bestritten. Die berufliche Geschicklichkeitspriifung erfolgte nicht nach
dra bi-n-i abgsisse. Wige-n-em Gsprach hite 1 4u naime-  ymerikanischem Muster oder Sportstempo, sondern es waren lediglich die Gediegenheit, Schnheit und Zweckmifligkeit der Arbeit
n-anderscht ki tze; denn me het iberal vo mafigebend fiir die Bewertung. Bild: Zwei Experten, darunter Nationalrat Heﬁer, Eglisau, priifen die Arbeit der Konkurrenten
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Aufnahmen Grob

L_ Grofiziri gredt, wil kurz vorhir die erschti Ygmaindig
: stattgfunde gha het. ’s isch halt kai Glainigkait, die
greeschti Stadt vo der Schwyz z’sy. Myni drei Mit-
stammgescht am glyche Dischli hin Plin gmacht, af} es
im Deifel drab gruust het und mir fascht schwindlig
worde-n-isch. Si hidn ihri Vatterstadt scho gseh, der
ganz See yschliee-n-und hin biraits verlangt, afl me
derno no e Stiggli Sangalle derzue mies nih, und wo
aine-n-entglaist isch fir e-n-Augebligg und fir Oberstrof}
e neji Durnhalle verlangt het, sin em die andere mit
Richt anderscht iber’s Muul gfahre. Grofziri haig jetz

anderi Uffgobe-n-afl der Bau vo derigem Zyg.
Am Zihni ha-n-i my Glas ustrungge-n-und bi mit ere
Nummere vo der «Neie Zirizytig», wo-n-i z’midag kauft
gha ha, haim. Im Bett ha-n-i si no glise, wil i gmaint

ha, i kenn derno besser yschlofe. Aber ohd! Do bi-n-i
uff die uffregendi Datsach gstofle, a8 Grofiziri jetz noh
der Ygmaindig e Flechi ynihm, wo so grofl syg wie
Londe-n-und greefler a8 Paris, Birlin oder Wien. Das
het mi silbverstindlig nit lo schlofe. I ha mi gschimmt
wie-n-e Hund, af} Basel numme-n-eso-n-e glaini Flechi
ynimmt.

Trotz em feine-n-Afang im «Palmhof» in Oberstrofl
ha-n-i under de Zircher laider kai Aschlufl gfunde; denn
wenn i numme ’s Muul uffdo ha — und allewyl zue
ha-n-i’s nit kenne bhalte — und me gmergt het, afl i vo
Basel bi, het alles mitlydig glichlet. Me het jo au aller-

hand z’Basel, aber maischtens numme_versteggti Scheen-
haite, und die mues me-n-alli us em kunschthistorische
Fiehrer vom W. R. Sticheli usegnyble. Me het ufferdim
e Muschtermif}, e Rhyhafe-n-und e Dreirosebrugg; doch
das isch alles nyt gege d’Bahnhofstrofl in Ziri. ’s git
allerdings Lyt z’Basel, wo usgrichnet hin, aff unseri
Stadt, wenn die basellandschaftlige Nochbergmainde-n-
und Leerach und Wyl am Rhy und St. Louis und Hynige
derzue dite gheere, greefler wir aff Ziri. Vo dine Lyt
isch aber maischtens der Bappe-n-oder wenigschtens d’
Mamme vo Ziri gsi.
Blybe mer drum bym Sixizug uff Ziri.
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Wir Beide
benlutzen

PALMOLIVE

) Wir Beide, mein Kleines. haben

die gleiche zarte und feine Haut,
BB denselben frischen Teint. Unser
Geheimnis ist so einfach: Zum
Waschen und Baden beniitzen
wir stets Palmolive-Seife.

) Wie kann Jemand eine Toilette-
seife wegen ihres starken Par-
fums oder ihrer auffallenden
Verpackung bevorzugen! Das,
worauf es ankommt, ist einzig
und allein ihre Zusammenset-
zung. Palmolive wird lediglich
mit Hilfe des reinigenden und
milden Olivenéles hergestellt.
Keine tierischen Fette, keine
kiinstliche Farbung, kein ge-
wohnlicher Geruch. .

Darum erhalten wir Beide unse-
rem Gesicht und unserem Kor-
Fer so leicht diese jugendliche

rische, diese strahlende
Schonheit.

Palmolive-Seife wird stets in einer
olivengriinen Packung verkauft.
Achten Sie auf das schwarze Band
mitder Goldaufschrift“Palmolive".

PALMOLIVE A. G., Zirich, Talstrasse 15.
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